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Deixe-as, pois eu calcei-as enquanto estavam no
estado de pureza

Al-Mughira, que ALLAH esteja satisfeito com ele, narrou: Certa vez, estive com o Profeta
- que a paz e béncaos de ALLAH estejam sobre ele - numa viagem, e inclinei para Ihe
tirar suas meias de couro, mas ele disse: “Deixe-as, pois eu calcei-as enquanto estavam

no estado de pureza.” Entdao passou a mao himida sobre elas.
[Sahih] [Bukhari e Musslim]

Numa das suas viagens o Profeta (que a paz e béncaos de ALLAH estejam sobre ele) fez a
ablucao (wudu). Quando chegou ao momento de lavar os pés, Al-Mughira ibn Shu'bah (que
ALLAH esteja satisfeito com ele) estendeu as maos para remover as meias que estavam nos
pés do Profeta (que a paz e béncaos de ALLAH estejam sobre ele), para lavar seus pés."
Porém, Profeta (que a paz e béncaos de ALLAH estejam sobre ele) disse: Deixe-as e nao as
removas, pois eu coloquei meus pés nas meias de couro enquanto estavam em estado de
pureza. Entao, o Profeta (que a paz e béncaos de ALLAH estejam sobre ele) passou as maos
humidas sobre as meias de couro em vez de lavar os pés.
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